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In der Zeit des ersten Weltkrieges war die fraret@isreformierte Gemeinde in Frankfurt war
in vielfacher Hinsicht eine ungewohnliche Gemeirdlgei Personlichkeiten aus dieser
Gemeinde wurden zu Pionieren 6kumenischer Friebertavurden: Eduard de Neufville und
Charles Correvon.

Die franzdsisch-reformierte Gemeinde, zu der bgel&rten, ist die alteste existierende
Migrantengemeinde Deutschlantfen Gber zweihundert franzdsischsprachigen
Kirchengemeinden im deutschen Reich hatten zu Bedgs Ersten Weltkrieges nur noch
zwei Gemeinden das Franzdsische als Gemeindespedtdiéen: Friedrichsdorf (Taunus),
das bald nach Kriegsbeginn zur deutschen Spractleseke, und die Frankfurter Gemeinde,
die erst 1916 ihre 362jahrige Tradition beendeds,ghnze Gemeindeleben auf Franzésisch
Zu gestalten.

Um 1900 gehdrten etwa 400-500 Mitglieder zur Framsth-reformierten Gemeinde
Frankfurt: Nachkommen von Wallonen und Hugenotsér@r auch franzdsischsprachige
Schweizer und Franzosen. Theologisch war die Gataeion der Erweckungsbewegung
gepragt, im Gegensatz zu den meisten Gemeindekfbres) die sich der liberalen Theologie
zugewandt hatten. Die Pfarrer der Gemeinde stammtd®. Jahrhundert meist aus der
franzosischsprachigen Schweiz und lebten im GeistGenfer Réveils.

Zu ihnen gehort&duard de Neufville 26.1.1857 - 7.9.1942),
das jungste von acht Kindern des Bankiers JohamefRde
Neufville. Seit zehn Generationen gehdrte die Farndié
Neufville in Frankfurt zu den fihrenden Kaufleuterd
Bankiers - wie viele Mitglieder der franzdsischenghierten
Gemeinde. Eduard de Neufville war 1904 -1906 Pr&sakon
der Gemeinde, also Vorsitzender der (ehrenamtlicBekonie.
Auch seine drei Bruder und viele Vorfahren hattehlziche
kirchliche Amter inne. Eduard de Neufville hat Bisnkier
gearbeitet, konnte spater er vom Familienvermdgkeari und
widmete seine Zeit vor allem der internationaleiedensarbeit.

Anders als in Grof3britannien und den USA existigrt®eutschland lediglich eine gering
organisierte Friedensbewegung. Innerhalb des Biungsrgab es nur wenige, die die
Gefahren des Krieges erkennen wollten und in deelBehaft das Risiko eingingen, als
Anhanger der Friedensbewegung als ,undeutsch” wadngichlicht* abgelehnt zu werden.
1895 wurde de Neufville Mitglied des Frankfurtergéiensvereins und ibernahm 1903 dessen
stellvertretenden Vorsitz. Seit 1902 nahm er aenafiriedenskonferenzen der ,Deutschen
Friedensgesellschaft” (DFG) teil und wirkte seitrdgleichen Jahr aktiv an den jahrlichen
Weltfriedenskongressen mit, so 1907 in MiincherGalseralsekretar.



1907-1922 war er einer von vier deutschen VertneterRat des Internationalen
Friedensbulros mit Sitz in Bern, dem wichtigsten Klnmerungsgremium der Internationalen
Friedensbewegung, das 1910 den Friedensnobelphadt.e

1905 beteiligte sich Eduard de Neufville an derr@ting des ,deutsch-englischen
Verstandigungskomitee®. Als Mann der umstritteneedensbewegung liel3 er sich bewusst
nur zum Vizeprasident wahlen, war aber ihr eigehér Leiter. Fur dieses
Verstandigungskomitee organisierte de Neufville6L@Ad 1907 gegenseitige Besuche grolier
Delegationen von Burgermeistern sowie von Jowstaliaus Grol3britannien und
Deutschland. Bei der wichtigen Zweiten Friedenskogriz in Den Haag vom 15. Juni bis
zum 18. Oktober 1907, bei der 44 Regierungen \tertr@aren, war Eduard de Neufville ein
Beobachter der Friedensbewegung. Dort stellte Allaker (1852-1918), Fabrikant und
Mitglied des britischen Unterhauses, einen ,Aufiaf Kirchen flr den Frieden* vor, den
Vertreter fast aller Denominationen Grof3britanniend der USA unterzeichnet hatten. Allan
Baker kam aus der Friedenskirche der Quaker undAmasitzender der britischen
.Metropolitan Free Church Federation®.

Die deutschen evangelischen Landeskirchen lehragegen kirchlichen Bemihungen um
den Volkerfrieden ab. Wahrend der Friedenskonfeneii»xen Haag verabredeten de

Neufville und Baker, im kommenden Jahr einen Bestwhdeutschen Kirchenvertretern in
England zu organisieren. Dieser Besuch fand vonMa2t bis 3. Juni 1908 mit 131
hochrangigen Teilnehmern aus den Kirchen und deolbigischen Wissenschaft statt. Zu den
prominentesten Teilnehmern gehdrten Ernst von Qggrder als leitender Geistlicher
Preul3ens die (inoffizielle) Delegationsleitung tiadm, der Propst an der katholischen
Berliner St. Hedwigskathedrale Carl Kleineidam wainel Theologieprofessoren Paul Althaus,
Martin Rade und Hans von Soden.

Diese Friedensfahrt 1908 war in mehrfacher HinseohtMeilenstein der 6kumenischen
Bewegung. Erstmals beteiligten sich fihrende Vaatrdeutscher Kirchen an der Aufgabe,
einen Beitrag zu Frieden und Voélkerverstandigun¢gmien. Die Friedensfahrt 1908 wirkte
auch auf die 6kumenische Situation in Deutschlamtick: Nie zuvor waren sich deutsche
Vertreter der Landeskirchen, der romisch-kathokscKirche und der Freikirchen
gleichberechtigt begegnet. Zu den 131 Teilnehméhiten 15 Katholiken und 19 Mitglieder
des ,Bundes freikirchlicher Prediger®. Eduard deufNidle kannte solch eine ungewdhnliche
zwischenkirchliche Zusammenarbeit aus seiner freisgh-reformierten Gemeinde, die die
weltweite Evangelische Allianz seit ihrer Grundui@6 unterstitzte.

Bei dem Gegenbesuch 1909 von 109 britischen Kimokitretern in Deutschland war de
Neufville Vizeprasident des deutschen EmpfangskessitDie organisatorische Vorbereitung
des Gegenbesuches hatte auf deutscher Seite derQdkumeniker Friedrich Siegmund-
Schultze Gbernommen, mit dem Eduard de Neufvilleniger Verbindung blieb und dessen
soziale Arbeit er auch finanziell unterstutzteDiautschland flihrte der ,Ausschuss der
Kirchen zur Foérderung freundschaftlicher Beziehumpe&ischen Grol3britannien und
Deutschland“ die Arbeit weiter, der mit seinemibohen Pendant die ,Associated Councils*
bildet.



Aus diesen englisch-deutschen Begegnungen entstaieh Folgejahren der “Weltbund fur
Freundschaftsarbeit der Kirchen®, einer der Voréw@rganisationen des Okumenischen
Rates der Kirchen. Am 1.8.1914 sollte der Weltbbedeiner 6kumenischen
Friedenskonferenz in Konstanz gegrindet werdeigeB8ért zur tiefen Tragik 6kumenischer
Kirchengeschichte, dass an diesen Tagen der ErslikVé#g ausbrach, zu dessen
Verhinderung der Weltbund zusammenkommen sollte.

De Neufville konnte wie knapp die Halfte der Eirapgnen den Kongress nicht erreichen,
weil an diesem Tag die Mobilmachung Deutschlandkirelet wurde und die
Verkehrsverbindungen zusammenbrachen. De Neuhalte ausgesprochene diplomatische
Fahigkeiten und war ein begabter Netzwerker. Eobmigte die Position des Stellvertreters
und die operative Tatigkeit. Gegentber der FrisHewegung gehérte er auch zu den
grofdten Mazenen.

Mit Beginn des Ersten Weltkriegs geriet de Neudvih einen Gegensatz zwischen seiner
patriotischen Gesinnung und seiner pazifistischiestllung. Einerseits war er bei
verschiedenen Versuchen beteiligt, die FriedengarbBeutschland und die internationale
Zusammenarbeit der Friedensorganisationen trotgkefAnfeindungen aufrecht zu erhalten.
Andererseits unterschrieb de Neufville den ,Aufanfdie Evangelischen Christen im
Auslande” vom 14.9.1914, in dem fuhrende Vertrptetestantischer Auslandstatigkeiten
behaupteten, Deutschland héatte keine Schuld angsaiesbruch. Théodore Ruyssen, einer
der fuhrenden Kopfe der franzésischen Friedensbemgegnd wie de Neufville Mitglied im
Internationalen Friedensbureau, bat ihn um Bewféisdie Behauptung, Deutschland hatte
die belgische Neutralitat nur verletzt, um einenghifh Frankreichs vorzubeugen. Die
Antwort von de Neufville ist nicht bekannt. Seinrkalten mag dazu beigetragen haben, dass
die franzdsischen Mitglieder an der einzigen Sitgdas Internationalen Friedensbureau im
Krieg im Januar 1915 in Bern nicht teilnahmen. Nieimmal der Friedensbewegung gelang
es, wahrend des Krieges Deutsche und Franzosanean@sch zu bringen - eine Tragik, die
sich zwischen deutschen und franzdsischen Kirchiénetern wie zwischen Wissenschattlern,
Kinstlern und Sozialisten wiederholte.

Ab 1919 war de Neufville bei Verhandlungen grof3eedensorganisationen und des
Weltbundes fur Freundschaftsarbeit der Kirchen eidgkteiligt. Er zog sich 1922 im Alter
von 65 Jahren nach Blonay bei Vevey in der Scheeiidick, dem Wohnort seiner Tochter
Cécile (1889-1969), die ihn bei einigen Friedem&menzen begleitet hatte. Eduard de
Neufville starb im Alter von 85 Jahren am 7. Segienil942 in Blonay.

Die Franzdsisch-reformierte Gemeinde Frankfurtdaat Friedensengagement von Eduard de
Neufville nicht unterstitzt. Im Gemeindebrief ,LalRement” wurden die von ihm
organisierten 6kumenischen Konferenzen nicht ertva@hotz intensiver Werbung wurde

kein anderer Alteste oder Diakon der Gemeinde Mitgim Frankfurter Friedensverein. Wir
finden auf der Mitgliederliste 1911 allerdings teiden Pfarrer der Gemeinde, darunter
Charles Correvon .



Charles Correvon: Von der Schweiz nach Deutschland

Charles Eugéene Correvon wurde am 21. Januar 1856
Yverdon-les-Bains (Schweiz) geboren. Sein Vatabsta
mit 31 Jahren an Lungenentziindung. Seine Muttebbli
als 29jahrige Witwe mit vier Kindern zurtck. Sidkrss
sich der Erweckungsbewegung an, die sich tUber @&enf
Waadtlandt verbreitete.

Correvon studierte 1874 bis Januar 1880 an der
Theologischen Fakultat der Académie in Genf. Zvadi
arbeitete Correvon in seiner Semesterferien in der
reformierten Gemeinde im franzdsischen Nimes, wo
Charles Babut (1835-1916) Pfarrer war. Babut war ei
Schwiegersohn von Pfr. Louis Bonnet, dem Pfareer d
franzdsisch-reformierten Gemeinde in Frankfurt. Wod
schlug Babut Correvon vor, sein Vikariat in Frankfzu
leisten. Seine erste Reaktion beschreibt der meseiLebensrtickblick so: ,Ich, Waadtlander
bis auf die Knochen (also ‘croque-teuton’, Deutsfreeser) sollte nach Deutschland, zu den
'‘boches’? Das war fur mich eine harte Forderung@rtr€&/on bewahrte sich jedoch als Vikar
in der Gemeinde, sodass er 1881 Nachfolger vonsLBannet wurde.

1883 heiratete Charles Correvon L(o)uise Julie Atgyuon Bechthold (1860-1920) aus einer
Offiziersfamilie aus Darmstadt, mit der er funf Kar hat, die wie er die deutsche und die
Schweizer Staatsangehorigkeit erhielten.

42 Jahre ist Correvon mit grof3er Hingabe in se@@meinde und weit dariber hinaus tatig.
Neben einer grol3en Herzlichkeit pragte ihn auck aefe personliche Frommigkeit. Seine
von der Erweckung gepragte Theologie ging mit graseralitat einher. Neben seiner
Gemeindetéatigkeit engagierte sich Charles Correwaelerlei Hinsicht im In- und Ausland.

Als Mann der Erweckungsbewegung griindete er 1881 ereinshaus Sachsenhausen” mit
800 Sitzplatzen und den ersten CVJM. Auf nationalet internationaler Ebene arbeitete er
im CVJM, in der Evangelischen Allianz und der Baslission mit, als die ihn zu der ersten
Weltmissionskonferenz in Edinburgh (14.-23. Juri@)delegierte, einem weiterem Auftakt
der weltweiten 6kumenischen Bewegung.

Correvon sprach als begabter Prediger und Festréeneahlreichen
Jubilaumsveranstaltungen und Evangelisationen maegaDeutschen Reich. In den
reformierten Kreisen Deutschlands wurde Charleseévon vor allem durch den Deutschen
Hugenotten-Verein bekannt. 1890 hatte er ihn ndieaen grindet und wurde 1902 bis 1922
dessen Vorsitzender.

Ferner unterstitzte Correvon frankophone SchweizedFranzosen im Rhein-Main-Gebiet,
als Vorsitzender der ,Société suisse” und Mitadreiter ,Alliance francaise* sowie durch
haufige praktische Hilfe. FUr seinen Einsatz ett@grrevon 1910 das Ritterkreuz der
franzdsischen Ehrenlegion.



Ein viertes Interesse Correvons war die Publizitik die Gemeinde gab er bereits zwischen
1900 und 1916 den Gemeindebrief ,Le Ralliementalsr die einzige franzésischsprachige
religiose Zeitschrift in Deutschland. Daneben vindiichte er Predigten und Vortrage, und
Ubersetzte Blucher vom Franzdsischen ins Deutsahemgekehtrt.

Vor dem Hintergrund dieser zahlreichen internatiend/ernetzungen stellt sich die Frage,
wie Charles Correvon im Ersten Weltkrieg dachtdete und handelte.

Im Ersten Weltkrieg: 1. Predigten und Gemeindebrieé

Uns liegen drei seiner Predigten zum Krieg vor,alie reprasentativen Charakter haben. Die
Franzo6sisch-reformierte Gemeinde gab zwei seia@zfisischen Predigten vom 9. August
1914 und vom 1. August 1915, dem ersten Jahrestadeditschen Kriegserklarung, heraus.

Zu Kriegsbeginn 1914 folgte Correvon einer verlateih Geschichtstheologie, die den Krieg
als Rache deutet: ,Ja, der Krieg, meine Briderallemdieser Krieg, ist der Rachefinger
Gottes, gerichtet auf die Wunden des grol3en korien@m sozialen Organismus unserer Zeit,
der von der Lust an weltlichen Genussen, von Sthkeit und von Stolz vergiftet ist!”

Der Krieg verlange nach uneingeschranktem Eindat3a@daten oder an der Heimatfront:
,Der Monarch muss heute (...) unter unseren Stkeare besten Offiziere und seine
tapfersten Soldaten finden, auf dass sie sichLéween fur die Ehre ihres Adoptiv-
Vaterlandes schlagen!”

Direkt daran schloss Correvon den Hinweis an, deessgenauso fur die militérischen
Gegner gelte: ,[M]an musste das gleiche fur diedSw@n, die unter den Fahnen der Feinde
k&dmpfen, sagen kdnnen. Diese Soldaten sind ungédeB (...) [L]asst uns dem Appell
unserer jeweiligen Vaterlander gehorchen und Ubselawir Gott die Losung dieses
furchterlichen Problems und die Zuordnung der Vevartlichkeiten!"

Der 6kumenische Appell, den Feind als Bruder zesebing in den beiden anderen
offiziellen Predigten zunehmend verloren. 1915 éorcCorrevon ,Es bleibt, um es in einem
Wort zu sagen, den Feind bis zum Ende zu besiggdns er auf der ganzen Linie um Gnade
schreit!” In der Frankfurter Bezirkssynode, demligien Gremium der Frankfurter Kirche,
durfte er im Januar 1917 die Er6ffnungspredigtdmalDort ereifert er sich: “Wir... schlie3en
uns in warmer Begeisterung unserem teuren Herrsecharmm im heiligen Zorn und innerer
Wut den teuflischen Stolz unserer Feinde zu sttddarkann es nur heif3en: Schéarfet eure
Schwerter, ihr Krieger; rustet euch mit neuen Monin und Waffen, (...) und seid stolz,
dass auch ihr dazu berufen seid, eure eigenen Qjafetiebste und teuerste, das ihr habet,
herzubringen.”

Wenn Sie jetzt erschrocken sind, was Correvon ddigt: Genauso klangen damals fast alle
Predigten, in allen Konfessionen und in allen ksfégrenden Landern. Vor dem dunklen
Hintergrund des Versagen der Kirchen angesicht&dsaen Weltkrieges hebt sich Correvon
durch sein spateres Handeln positiv hervor.

Correvon wusste, was es heil3t, ,das liebste uretsea) das ihr habet®, zu opfern: Sein
altester Sohn Carlo war bei Kriegsausbruch freigvithit Hilfe seines Schweizer Passes aus



Kanada nach Deutschland zuriickgekehrt, eilte bigers dem deutschen Regiment, das er
als Artillerieleutnant verlassen hatte, und fielddes drei Monate spater durch einen
englischen Volltreffer. Er starb im Alter von 27/hdan und hinterliel3 eine Frau und zwei
kleine Kinder.

Kurz nachdem Charles Correvon diese Nachricht enhdlatte, schrieb er im
Gemeindebrief ,Le Ralliement* ungewohnt kritischnwdKrieg, ,,der den schandlichen
Interessen, den kauflichen Leidenschaften, der tdageigkeit, dem Ehrgeiz, dem
Verbrechen geschuldet ist!*

In einem sehr personlichen Gedicht schreibt Comailmer die englischen Kriegsgegner,
durch die sein Sohn umgekommen ist: ,Nein, ich @&sgh nicht, weil ich niemanden hasse!
(...) Sollte ich euch nicht sanft segnen statt euckerfluchen? (...) Sehr lange werde ich an
der Trauer Uber deinen Tod tragen, aber um dexénieu predigen, (...) um durch die Liebe
dein frihes Hinscheiden zu rachen, sage ich dem®dir ,Nein, ich hasse euch nicht!*

In seinen Predigten und 6ffentlichen AuRerungegtz@harles Correvon ein zutiefst
zerrissenes Bild eines Theologen. In seinem Leliekblick bedauerte Charles Correvon
jedenfalls zutiefst, der Weltkrieg ware “die Vermigng aller meiner Freundschaften, meiner
mir heiligen Beziehungen zu Frankreich, Belgiealidéh, England” gewesen.

2. Seelsorger franzdsischer Kriegsgefangener

Zu einem Pionier der Versohnungsarbeit im Kriegdeu€harles Correvon durch seine
Seelsorge an franzésischen Kriegsgefangenen imegddeutschen Reich. Grol3herzogin
Luise von Baden (1838-1923), Tante von Kaiser ihithie., kannte Correvon und bat ihn
kurz nach Kriegsbeginn, die Seelsorge an den eliaogen franzdsischsprachigen
Kriegsgefangenen in den Lagern unter preuf3ischexding zu tbernehmen. Das
Presbyterium seiner Gemeinde stellte CorrevoniggedAufgabe zum Teil frei und
Ubernahm seine Reisekosten.

Er selbst sagt im Ruckblick: ,Es begann die schiredrzte und aktivste Periode meines
Lebens.” ,Diese geistliche Arbeit (...) bildet deidhepunkt meines pastoralen Lebens.”

Von Januar bis Marz 1915 besuchte Correvon 35 @efamlager sowie einige Lazarette im
ganzen Gebiet Preul3ens, von Wesel bis Brandenlmd;oltau bis Rastatt. Fur die Lager
des XVIII. Armeekorps (Darmstadt, Giel3en, Mesch&udetzlar, z.T. Limburg) Gbernahm
Correvon dauerhaft die fast wochentliche Seelsamgierstiitzt von seinem Kollegen in der
Franzoésisch-reformierten Gemeinde Frankfurt, Eildigduz. Die anderen Lager mit
evangelischen Franzosen und Belgiern besuchte voorrem wenigstens einmal
Gottesdienst zu halten, deutschen Orts- oder Ivpliggrern mit Rat und Tat bei dem Dienst
an franzosischsprachigen Kriegsgefangenen beizsigid eine Namensliste der
inhaftierten Protestanten zu erhalten.

Er begrindete die Namensliste, ,um durch die hdioh&n Geistlichen der Mannschaften
ihre Familien und Gemeinden grif3en zu lassen®.€vorr arbeitete jedoch auch mit dem



Deutschen und Internationalen Roten Kreuz zusammdfrankfurt befand sich der zentrale
Suchdienst des Roten Kreuzes fiir Kriegsgefangesmevastlichen Landern,

Im Oktober 1915 teilte Correvon mit, in zehn Moma#® bis 80 Lager besucht zu haben. Bis
zum Ende des Krieges hatte Correvon 350 Bahnfakderetwa 100.000 km und 600 bis 700
Gottesdienste fur diese Aufgabe auf sich genominesien meisten Kriegsgefangenenlagern
(er schatzt 1915 150 Lager mit durchschnittlichgeD00 Gefangenen) hatte er meist 30 bis
40, z.T. tber 300 evangelische Franzosen angatrdffieht alle Protestanten nahmen an
seinen Gottesdiensten teil, dafiir beteiligten awth Katholiken.

Es half Correvon, dass er in den Gottesdienstersaalsorgerlichen Gesprachen Franzésisch,
Englisch und (gegenuber russlanddeutschen GefangBeeitsch sprach. Er war im Umgang
mit verschiedenen Nationen, Konfessionen und Frdgkenisformen bewandert. Und er

wurde als Angehdriger eines neutralen Staates \@abrgmen. Uber deutsche Pfarrer wird
berichtet, dass manche Kriegsgefangene ihnen dieahene am Gottesdienst oder am
Abendmahl verweigerten. Umgekehrt standen Pfaugmautralen oder gegnerischen Staaten
in der Gefahr, ,aus militdrischen Griinden* vom Basder Lager ausgeschlossen zu werden,
wenn ihr Verhalten den deutschen Militarbehordessiiel.

In gemeinsamen Liedern, im Horen auf die Bibel imd>ebet fanden die verschiedenen
Gefangenengruppen und ihre deutschen Bewachemnen féir alle bewegenden Weise
zusammen. Correvon beschreibt Beispiele fir vonverwendete Gebete: ,Laldt uns
miteinander beten, nicht als Feinde, sondern atsst@hmenschen, die nur einen Gott und
e inen Altar haben. Und wir gedenken der Kriggangenen in ihrer Einsamkeit, in ihren
No6ten, in ihrer Sehnsucht nach Familie und Vaterlamihren Entbehrungen und Schmerzen,
wir schlieRen die in der Nahe im Lazarett schmauwlda Kranken und Sterbenden ein, wir
bitten fur die Volker und ihre Regierenden, auahdigé Wachmannschaften, Offiziere und
Soldaten des Lagers, fur 'dieses Land' und seirések den Nachkommen des frommen und
grof3en Admirals Gaspard de Coligny*“.

3. Koordinator der Seelsorge an franzosischen Krieggefangenen

Am 11. Dezember 1914 wurde in Berlin ein ,Hilfs-Agtuss flir Gefangenen-Seelsorge*
gegrindet, der eine evangelische, eine katholisodesine israelitische Abteilung hatte. War
die interkonfessionelle Zusammensetzung schon udlgelech, so war die interreligitse
Offnung gegeniber Juden (und Muslimen) erstmalig.

Obmann der Unterabteilung fir kriegsgefangene rserz war Charles Correvon. Die
anderen Obmanner kannten sich aus der deutsclsemgh Freundschaftsarbeit: Allen voran
Friedrich Siegmund-Schultze als Obmann fiir engés€hegsgefangene in Deutschland und
deutsche KGF in England.

In seiner Funktion als Obmann hielt Correvon Austhumit 56 Pfarrern (Stand 1916). Als
Muttersprachler war auch der Genfer Albert Nicdl873-1966) beteiligt, der 1903/1904 in
Frankfurt Correvons Hilfsgeistlicher gewesen waischlielRend Pfarrer der franzésisch-
reformierten Gemeinde in Berlin wurde und an deir@dungskonferenz des Weltbund ftr
Freundschaftsarbeit der Kirchen 1914 in Konstailzaiem.



Correvon versorgte die Kriegsgefangenenlager rgtamsenden Neuen Testamenten,
Gesangbuchern, Kalendern, Flugblattern und ,gwnnadtende Blicher®, die in der Schweiz
gedruckt wurden.

4. Fur die Kriegsgefangenen im Propagandakrieg

Charles Correvon schrieb nach seiner ersten Reigelihjahr 1915 einen Bericht fiir den
Hilfs-Ausschuss, in dem er die Kriegsgefangenemlag8erst positiv darstellte. So beschreibt
er als erstes Lager das Lazarett in Darmstadt: Kbamken konnten sich keine bessere
Behandlung wiinschen. Ein franzdsischer Soldat sagtéMonsieur, les semaines que j ai
passées ici comptent parmi les plus belles de maAter auch das Lager selbst ist
ausgezeichnet organisiert.”

Was Correvon als Bericht an die kirchlichen undMiktarbehérden gedacht hatte, wurde
unter Einfluss des Hilfs-Ausschuss in den nachstenaten in mehreren Zeitungen gedruckt
und wurde Uber die Schweiz auch in Frankreich betkdamit wurde Correvon Teil des
internationalen Propagandakrieges, in der der UgngaihKriegsgefangenen ein zentraler
Schlachtplatz war: Jede kriegsfihrende Nation warfGegenseite unmenschliche
Behandlung von Kriegsgefangenen vor und sprachvainleigenem Fehlverhalten frei.

Die Bewohner der Romandie, der franzdsischsprantsghiweiz, verhielten sich schon seit
langem kritisch zu Deutschland und standen se#dsétheginn weitgehend auf Seiten der
Entente. Besonders trafen Correvon die Angriffeedutas ,Journal religieux de la Suisse
romande” seiner Eglise libre, in der er seit 35rdalinsgesamt etwa 500 ,Briefe aus
Deutschland” verdffentlicht hatte.

Als Folge dieser Auseinandersetzung wurde Correoornvielen Schweizern in Briefen
heftig angegriffen. Freunde und Kollegen wandteh son ihm ab, enge Verwandte
verweigerten den Kontakt.

Umso wichtiger war es Correvon, im Herbst 1915endkutschsprachigen Schweiz acht
Vortrage mit Bildern und Filmen Uber die Kriegsgejanenlager in Deutschland zu halten.
Ein ganzseitiger Bericht auf der ersten Seite dardd Zircher Zeitung (NZZ) vom

9.10.1915 gibt einen detaillierten Eindruck. Weghmals tausend Zuhérer hoérten ihm in dem
ausverkauften grof3en Konzertsaal der Tonhalle izle(andere werden nicht mehr
eingelassen) und dankten ihm am Ende mit einenalBepvie ihn die Tonhalle noch selten
gehort hat“. Die NZZ entkraftet die Vorwirfe gegeéarrevon aus der Romandie: Correvon
sei ,Schweizer geblieben, (...) losgeldst von dRécksicht und aller Vorschrift®. Die

Zuhorer hatten in ihm ,keinen PreufRen und kein@p&yandisten, sondern einen
gefuhlvollen warmherzigen Seelsorger” gesehen.

In optimistischen Ténen schrieb Correvon 1916 aeh Buch ,Eindriicke eines
Seelsorgers” mit 20 Textseiten und 27 professiendHotos, das das Rote Kreuz in Frankfurt
auf deutsch und franzdsisch herausgab. Ging ee@urum ,Propaganda fur die deutsche
Sache* ? Zum einen muss man festhalten, dass genati#hr 1915 die Kriegsgefangenen in
Deutschland weitgehend so gut behandelt wurdemewidas Vélkerrecht vorsah. Correvon



war in seinem 35jahrigen Aufenthalt in Deutschlaetlr deutschfreundlich geworden und
wollte sein ,Adoptiv-Vaterland“ gegen Ubersteigelatik der Kriegsgegner verteidigen.

Zum anderen gab es damals noch keine internatiémstieutionen, die die Situation der
Gefangenen unabhangig Uberwachen konnten. Man&anmtan die kriegsfuhrenden Staaten
appellieren, feindliche Kriegsgefangene gut zu hdkel, damit es den eigenen Soldaten in
Kriegsgefangenenlagern des Feindes ebenso gutigidgm er die deutsche Behandlung
franzosischer Kriegsgefangener lobt, will Corredazu beitragen, dass auch deutsche
Kriegsgefangenen in Frankreich gut behandelt werden

Insgesamt ist das eine sehr komplexe historischkussion, die ich in der Langfassung
dieses Artikels genauer darstelle. Die Berichte,@ibrrevon 1915 und 1916 von den
Kriegsgefangenenlagern gab, waren beschonigebderealitdtsnahe Beschreibung der
Wirklichkeit. Sie verschweigen allerdings verharayaille Entwicklungen wie die
Fleckfieber-Epidemie im Lager Kassel, wo durch Nassigkeit im Jahr 1915 1.280
Kriegsgefangene an dieser wenig bekannten Typhsisatien.

1916 erhielt Charles Correvon das deutsche Eidermgz am weil3-schwarzen Band Il.
Klasse fur Nichtkombattanten. 1910 wurde er mit dRitterkreuz der franzésischen
Ehrenlegion fiir seine Unterstitzung franzdsischaatSbirger in Frankfurt ausgezeichnet.
Correvon war sicherlich einer von wenigen, denemm ¢gsner Zeit erbitterten Hasses gelang,
sowohl von Frankreich als auch von Deutschlandemgm Orden geehrt zu werden. Er trug
die ,Bandchen® selten und grundsatzlich nur genaimns

Wohl aus gesundheitlichen Grinden (er war schweakhenk) schrankte Charles Correvon
seine Fahrten in Kriegsgefangenenlager aul3erhabdis ein und wurde nach 1916 nicht
mehr publizistisch tétig. Das Kriegsende gab Clsatlerrevon die Gelegenheit, zum Méarz
1919 mit 63 Jahren in den Ruhestand zu gehen. Avlaez 1922 nahm Correvon Abschied
von seiner Frankfurter Gemeinde, in der er seda#en tatig war. Er starb am 14. April
1928. Seine Frankfurter Gemeinde gedachte seirtezin@r Traueranzeige und einem Kranz
auf dem Grab. Im Frankfurter Kirchenkalender vo@94.8ndet Pfr. Hermann Oberschmidt
seinen Nachruf mit den Worten ,Ein Jinger Jesuemiém brennenden Herzen. Eine Gestalt,
die einer abgeschlossenen Vergangenheit angeHigt.igt nicht gerade diese Gestalt
'zwischen den Volkern' wegweisend fur die Zukuhft?

Positionierung der Gemeinde

Wie schon in der Vorkriegszeit gegenuber Eduartlelgfville tat sich die Franzdsisch-
reformierte Gemeinde in Frankfurt schwer, das kgsstitsche Wirken ihres Pfarrers fur die
Lcaritas inter arma“ zu wirdigen. Man liel3 ihn géwen, trug seine Seelsorge an
Kriegsgefangenen aber nur begrenzt mit. In der Abegon ,Le Ralliement” vom August
1915 wurde der innergemeindliche Dissens sichtbar:

Correvon hatte angekiindigt, auf Seite 12 bis I%eseArtikel Gber die
Kriegsgefangenenseelsorge nachzudrucken, der iNateldeutschen Allgemeinen Zeitung
erschienen war. Der Prases-Alteste Ebrard jede@nduf Seite 12 bis 15 ein



10

deutschsprachiges Verzeichnis von 56 Gemeindeghadel ehemaligen Konfirmanden
abdrucken, die seit Kriegsbeginn im aktiven Milii&nst stehen.

Die Gemeinde betonte ihre volle Unterstiitzung Dehlésds im Krieg. Wie andere
Gemeinden lud sie seit Kriegsbeginn Mittwochabends/dchentlichen Kriegsgebetsstunden
ein. Darin wurde erstmals in der Geschichte der €ede deutsch gesprochen. Nach dem
Krieg stellte sie als erste Frankfurter Gemeindéninteren Kirchenraum eine Gedenktafel fur
die 13 Gefallenen aus der Gemeinde in der Kirclielda Inschrift ,Den Tod flirs Vaterland
erlitten ..." verzichtet auf jede religiose Uberbdly und Heldenverehrung.

Alfred Lahaye war 1904 Sekretar des franzdsisclebiogan CVJIM und erhielt daftir von der
Gemeinde eine Aufwandsentschadigung von jahrliéghMark. Am 26. November 1914
wurde ihm dies wegen seiner franzdsischen Herlgaft finanzielle Unterstitzung
verweigert: ,Das Presbyterium beschlie3t, fir deubr des Krieges jegliche Zahlungen aus
der Ministerialkasse zurtickzuziehen fur Personeneiher feindlichen Nation angehéren”

Trotz des grofRen gesellschaftlichen Druckes, na@gkbeginn alles Franzdsische aus
Deutschland abzuschaffen, entschied sich das Rezgby erst am 25. Marz 1916, die
Gemeindeversammlung am 15. April einzuberufen indvorzuschlagen, in den nachsten
Monaten weitgehend zum Gebrauch der deutschent@pracwechseln.

Hier kommen wir zu einem Punkt, wo die Gemeinde {Beschichte neu schreiben muss:
Warum wechselte sie 1916 von der Franzésischedeatschen Sprache? Die Chronik der
Gemeinde von 1954 zitierte als Begrindung, daszésasche sei insbesondere der Jugend in
den letzten ein oder zwei Generationen fremd gearordber den Grund, den das
Presbyterium als erstes nannte, verschwieg dierfargNicht wenigen unserer Mitglieder

(...) gereichte es zu ernstem Bedenken, ob eesediZeit hohen und stolzen patriotischen
Aufschwungs am Platze sei, dal3 eine Gemeinde micifentlichen Gottesdienst der Sprache
eines unserer Gegner bediene.”

Dass die Franzosisch-reformierte Gemeinde 1916efttuh als letzte franzdsischsprachige
Kirchengemeinde in Deutschland zur deutschen &praechselte, ist auch durch die
Kriegssituation verursacht. Hoch anzurechnen rsbéiarrliches Festhalten an der Sprache
des ,Erbfeindes” bis zum Sprachwechsel und darhimerus bis zum heutigen Tag. Nach
dem Weggang Correvons wurden monatliche franzési€aitesdienste von Alfred de
Quervain (1896-1968, in der Gemeinde angestell241926, hielt franz. Gottesdienste bis
1928) und Jules D. Rambaud (1879-1949, in der Gede€ei 928 bis in die 30er Jahre)
fortgeflihrt, die sich beide fir die deutsch-franzéise Verstandigung einsetzten.

Nur in der Zeit des Verbots der franzdsischen Gdienste durch das nationalsozialistische
Regime bis zu ihrer Neubegriindung 1951 durch freiszie Militarpfarrer aus Baden-Baden
gab es in der Gemeinde keine franzdsischspracl@gétesdienste. In den letzten zehn Jahren
hat durch franzdsischsprachige Angebote eine wades&nzahl frankophoner Afrikaner zur
Gemeinde gefunden. Die volkerverbindende Arbeit Ednard de Neufville und Charles
Correvon findet in der interkulturellen Ausrichtudgr Franzésisch-reformierten Gemeinde
Frankfurt am Main ihre Fortsetzung.



